
 

 

RÁMCOVÁ ZMLUVA O DIELO 

uzatvorená podľa ust. § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a ust. § 65 a nasl. zákona č. 185/2015 

Z. z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov (ďalej len „Autorský zákon“) (ďalej len 

„Zmluva“)  

medzi zmluvnými stranami:   

Objednávateľ:  Mestská časť Bratislava–Karlova Ves  

Sídlo:  Námestie sv. Františka 8, 842 62 Bratislava  

Zastúpený:  Dana Čahojová, starostka  

IČO:  00 630 520  

DIČ:  2020919164  

Kontaktná osoba:  Ing. Gabriel Kosnáč, vedúci referátu 

organizačného a správy registratúry  

Číslo účtu:  IBAN SK19 5600 0000 0018 0414 3001  

(ďalej v texte ako „objednávateľ")  

                                                       a 

Zhotoviteľ:  DIGITEL, s.r.o.  

Sídlo:  Heinolská 2, 921 01 Piešťany  

Zapísaný v:  Obchodnom registri Okresného súdu Trnava 

odd.: Sro, vložka č.: 27368/T  

Zastúpený:  Martin Turský, konateľ  

IČO:  46 146 997  

DIČ:  2023262648  

IČ DPH:  nie je platca DPH  

číslo účtu:   SK95 7500 0000 0040 1376 6089 

(ďalej len „zhotoviteľ“)  

 

 

(ďalej spolu v texte objednávateľ a zhotoviteľ spoločne ako „Zmluvné strany“)  

ČI. I  

Predmet Zmluvy  

 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok zhotoviteľa riadne a včas:  

a) zabezpečovať vysielanie priamych/online prenosov v digitálnom formáte MPEG TS 

alebo HLS alebo MP4 zo všetkých riadnych ako aj mimoriadnych zasadnutí 

miestneho zastupiteľstva mestskej časti Bratislava-Karlova Ves (ďalej v texte aj ako 

„zasadnutia“) vrátane zhotovovania audiovizuálnych záznamov z uvedených 

zasadnutí, ich editácie, archivácie a publikácie, a to na webovom sídle zhotoviteľa 

www.zastupitelstvo.sk,  

b) poskytovať pre objednávateľa poradenské a konzultačné služby súvisiace so 

zabezpečovaním vysielania prenosov ako aj zhotovovaním záznamov.  
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2. Objednávateľ sa zaväzuje za riadne a včas zhotovené, odvysielané a odovzdané jednotlivé 

čiastkové predmety Zmluvy v súlade s platnými právnymi predpismi a v súlade s touto 

Zmluvou zaplatiť zhotoviteľovi dohodnutú cenu. Zmluvné strany rozumejú, že 

objednávateľ nemá povinnosť prevziať a ani neprevezme jednotlivé čiastkové plnenia 

Zmluvy, ktoré by vykazovali akékoľvek vady, nedorobky, a to ani v prípade, ak tieto 

nebránia ich užívaniu.  

3. Porušenie akejkoľvek povinnosti zhotoviteľa podľa bodu 1. tohto článku tejto Zmluvy sa 

považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy.  

4. Zmluvné strany sa dohodli, že nižšie vymedzené pojmy majú pre účely tejto Zmluvy 

nasledovný význam:  

a) „editácia“ je rozdelenie audiovizuálneho záznamu podľa jednotlivých 

prerokovaných bodov, prípadne logických celkov do AV formátu s entcapsuláciou 

do kontajneru MP4.  

b) „archivácia“ je uloženie editovaného audiovizuálneho záznamu na serverové 

úložisko v správe zhotoviteľa.  

c) „publikácia“ je sprístupnenie audiovizuálneho záznamu na webovom sídle 

zhotoviteľa www.zastupitelstvo.sk podľa logickej postupnosti bodov.  

  

Čl. II  

Platnosť zmluvy a termíny plnení 

 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú od 1.1.2024 do 31.12.2028, alebo do vyčerpania 

finančného limitu 9 000 Eur (slovom deväťtisíc eur) bez DPH. 

2.  Zhotoviteľ sa zaväzuje realizovať predmet Zmluvy:  

a) uvedený v článku I. bod 1 písm. a) Zmluvy, konkrétne zabezpečovanie vysielania 

priamych/online prenosov v termínoch na základe podľa harmonogramu zasadnutí 

miestneho zastupiteľstva mestskej časti Bratislava-Karlova Ves, ktorý predloží 

objednávateľ zhotoviteľovi bezodkladne po podpise Zmluvy a mimoriadnych 

zastupiteľstiev alebo aj v prípade zmien termínov zasadnutí zastupiteľstiev 

uvedených v priloženom harmonograme, a to na základe jednotlivých písomných 

objednávok objednávateľa doručených zhotoviteľovi na e-mailovú adresu 

kontaktnej osoby zhotoviteľa, pričom záznamy z uvedených zasadnutí je povinný 

zhotoviteľ editovať a publikovať v lehote najneskôr do 24 hodín odo dňa 

zrealizovania priameho/online prenosu a archivovať počas 5 rokov odo dňa 

publikovania každého záznamu,  

b) uvedený v článku I. bod 1 písm. b) Zmluvy priebežne počas platnosti a účinnosti 

tejto Zmluvy a to osobne, telefonicky alebo písomne (aj e-mailom).  

3. Zhotoviteľ je povinný realizovať predmet Zmluvy vo vlastnom mene a na vlastnú 

zodpovednosť.  

4. Zhotoviteľ je povinný prijatie oznámenia o konaní zasadania potvrdiť určenej kontaktnej 

osobe e-mailom na e-mailovú adresu, z ktorej objednávateľ oznámenie odoslal. Pokiaľ 

zhotoviteľ prijatie oznámenia nepotvrdí do 24 hodín v pracovné dni od preukázateľného 

odoslania oznámenia objednávateľom, má sa za to, že oznámenie bolo zhotoviteľom prijaté.  

5. Zhotoviteľ je povinný bezodkladne vždy (i) písomne a (ii) ústnou formou alebo telefonicky, 

informovať objednávateľa o vzniku akejkoľvek udalosti, ktorá bráni alebo sťažuje 
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realizáciu predmetu Zmluvy s dôsledkom predĺženia lehôt uvedených v tejto Zmluve, ako 

aj o dôvodoch takejto udalosti. Ak dôjde k zdržaniu, musí zhotoviteľ preukázať, že bolo 

vyvolané okolnosťami, na ktoré sa odvoláva.  

6. Zmluvné strany sa dohodli, že k odovzdaniu a prevzatiu jednotlivých čiastkových plnení 

podľa článku I. bod 1 písm. a) dôjde okamihom publikovania editovaného záznamu na 

www.zastupitelstvo.sk.  

7. Porušenie akejkoľvek povinnosti zhotoviteľa podľa tohto článku tejto Zmluvy sa považuje 

za podstatné porušenie tejto Zmluvy.  

  

Čl. III  

Cena predmetu Zmluvy a platobné podmienky 

  

1. Cena predmetu Zmluvy je stanovená dohodou Zmluvných strán, v súlade so zákonom č. 

18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky č. 87/1996 Z. z. ktorou sa 

vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 

neskorších predpisov nasledovne:  

a) jednotková cena za plnenia uvedené v článku I. bod 1 písm. a) tejto Zmluvy vo výške 

230,- EUR bez DPH (slovom dvestotridsať eur) za každé jednotlivé plnenie 

zahŕňajúce vysielanie jedného priameho/online prenosu jednodňového zasadnutia 

vrátane zhotovenia záznamu, editácie, archivácie a publikácie,  

b) plnenia uvedené v článku I. bode 1 písm. b) tejto Zmluvy sú vždy súčasťou ceny 

vzťahujúcej sa na poskytnuté plnenie v zmysle článku I. bod 1 písm. a) tejto Zmluvy 

v súvislosti s ktorým sú konzultácie a poradenstvo poskytované;  

pričom cena za plnenia uvedená v tomto bode tohto článku Zmluvy je stanovená ako pevná 

a konečná a zhotoviteľ nie je oprávnený akýmkoľvek spôsobom cenu jednostranne navýšiť 

alebo akýmkoľvek spôsobom meniť počas platnosti Zmluvy podľa článku II bodu1.  

2. Celkový limit finančných prostriedkov určených na úhradu ceny za predmet Zmluvy je 

stanovený na sumu vo výške 9 000,- EUR bez DPH (slovom deväťtisíc eur).   

3. Objednávateľ nie je povinný si objednať plnenia od zhotoviteľa v plnom rozsahu 

finančného limitu uvedeného v tomto článku Zmluvy. Pre vylúčenie akýchkoľvek 

pochybností sa Zmluvné strany dohodli, že nevyčerpanie finančného limitu podľa tohto 

článku Zmluvy nezakladá zhotoviteľovi právo uplatňovať si voči objednávateľovi 

akékoľvek nároky z dôvodu neobjednania plnenia od zhotoviteľa objednávateľom (napr. 

náhrada škody a pod.) ani právo odstúpiť od tejto Zmluvy.  

4. Zmluvné strany sa dohodli, že v cene sú zahrnuté všetky náklady súvisiace s predmetom 

Zmluvy (napr. dopravné náklady), ktoré sú potrebné na kompletnú realizáciu všetkých 

zmluvných výkonov a vykonanie predmetu Zmluvy. Zhotoviteľ nie je oprávnený účtovať 

objednávateľovi žiadne iné finančné čiastky, ako sú dojednané v tejto Zmluve.  

5. Nárok zhotoviteľa na zaplatenie ceny za jednotlivé plnenia na základe tejto Zmluvy 

vznikne riadnym a včasným splnením povinnosti zhotoviteľa v zmysle článku I. bod 1  

tejto Zmluvy.  

6. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť zhotoviteľovi cenu za jednotlivé čiastkové plnenia na 

základe faktúr vystavených zhotoviteľom a doručených objednávateľovi, pričom splatnosť 

každej jednotlivej čiastkovej faktúry bude 30 dní a okrem bežných zákonných náležitostí 
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musí každá jednotlivá čiastková faktúra obsahovať vyúčtovanie rozsahu vykonaných prác 

tvoriacich predmet jednotlivej písomnej objednávky (v prípade ak sa objednávka 

vystavuje).  

7. V prípade vrátenia faktúry pre chybné vyúčtovanie ceny alebo nesprávne uvedenie iných 

podstatných údajov podľa všeobecne záväzných právnych predpisov, túto je povinný 

opraviť zhotoviteľ v čo najkratšom možnom termíne. Počas tohto obdobia nie je 

objednávateľ s platbou v omeškaní; lehota splatnosti faktúry sa prerušuje a opätovne 

začína plynúť až dňom doručenia opravenej faktúry.  

8. Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho 

písomného súhlasu objednávateľa postúpiť na tretiu osobou a ani založiť akékoľvek svoje 

pohľadávky (práva) voči objednávateľovi vzniknuté na základe alebo súvislosti s touto 

Zmluvou alebo plnením záväzkov podľa tejto Zmluvy.  

 

Čl. IV.  

Práva a povinnosti Zmluvných strán  

 

1. Zhotoviteľ je povinný vykonať jednotlivé čiastkové predmety Zmluvy riadne, včas, bez 

vád a nedorobkov, odborne, kvalitne, na svoje náklady, na svoje nebezpečenstvo a v 

dojednaných termínoch v tejto Zmluve ich odovzdať objednávateľovi.  

2. Zhotoviteľ pri plnení predmetu Zmluvy je povinný postupovať so všetkou odbornou 

starostlivosťou, je povinný dodržiavať všeobecne záväzné predpisy a podmienky tejto 

Zmluvy.  

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť objednávateľovi prístup na server zhotoviteľa ku 

všetkým publikovaným a archivovaným záznamom zo zasadnutí. Objednávateľ je 

oprávnený na svojej webovej stránke www.karlovaves.sk publikovať webové linky 

zhotoviteľa obsahujúce záznamy zo zasadnutí.  

4. Zhotoviteľ nie je oprávnený zabezpečiť plnenie tejto Zmluvy prostredníctvom 

subdodávateľov. 

5. Objednávateľ sa zaväzuje zabezpečiť pravidelnú aktualizáciu termínov zasadnutí, ktorých 

vysielanie a zhotovovanie záznamov z vysielaní majú byť zhotoviteľom pre objednávateľa 

realizované.  

6. Akékoľvek zariadenia potrebné na vykonanie jednotlivých čiastkových plnení dodá 

zhotoviteľ na svoje náklady.  

7. Objednávateľ je povinný zabezpečiť kameramanovi zhotoviteľa vstup a miesto na 

realizovaných zasadnutiach.  

8. V prípade zrušenia konania zasadnutia, z ktorého má zhotoviteľ na základe tejto Zmluvy 

zabezpečovať vysielanie priameho/online prenosu, je objednávateľ túto skutočnosť 

zhotoviteľovi povinný oznámiť hneď, ako sa o tejto skutočnosti dozvie.  

9. Zmluvné strany sú povinné poskytovať si všetku potrebnú súčinnosť na riadne plnenie 

predmetu tejto Zmluvy.  

10. Porušenie akejkoľvek povinnosti zhotoviteľa podľa tohto článku tejto Zmluvy sa považuje 

za podstatné porušenie tejto Zmluvy.  
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Čl. V.  

Záručná doba a zodpovednosť za vady 

  

1. Zhotoviteľ bude pri realizácii diela postupovať s odbornou starostlivosťou.  

2. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že predmet Zmluvy, ako aj ktorákoľvek jeho časť bude mať 

v dobe jeho odovzdania/prevzatia zmluvne dohodnuté vlastnosti, že zodpovedá 

technickým normám a predpisom, že počas záručnej doby bude mať predmet Zmluvy 

vlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve, a že nemá nedostatky, ktoré by rušili alebo znižovali 

hodnotu a schopnosť jeho používania k obvyklým alebo v Zmluve predpokladaným 

účelom, a že počas záručnej doby je predmet Zmluvy bez vád. Vada na účely tejto Zmluvy 

predstavuje nespôsobilosť plnenia poskytnutého zhotoviteľom plniť účel, na ktorý je 

určené alebo rozpor/nedostatok/odchýlku vlastností plnenia poskytnutého zhotoviteľom v 

porovnaní s vlastnosťami uvedenými v tejto Zmluve a/alebo pokynoch objednávateľa, 

resp. vykonanie plnenia zhotoviteľa v rozpore s touto Zmluvou a/alebo pokynmi 

objednávateľa. Vadou je aj právna vada poskytnutého plnenia. Zhotoviteľ zodpovedá za 

vady plnenia alebo jeho časti v čase odovzdania objednávateľovi a počas záručnej doby.  

3. Záručná doba na dielo je 24 mesiacov a začína plynúť odo dňa odovzdania predmetu 

Zmluvy, resp. čiastkového predmetu Zmluvy.  

4. Počas trvania tejto Zmluvy a počas záručnej doby odstráni bezplatne zhotoviteľ na žiadosť 

objednávateľa akékoľvek vytknuté vady.   

5. Na žiadosť objednávateľa je zhotoviteľ povinný bezplatne a bez zbytočného odkladu vady 

odstrániť, i keď neuznáva, že za vady zodpovedá. V sporných prípadoch nesie náklady až 

do rozhodnutia o reklamácii zhotoviteľ.  

6. Objednávateľ je oprávnený oznámiť zhotoviteľovi vady podľa tohto článku kedykoľvek 

do uplynutia záručnej doby podľa bodu 3 tohto článku tejto Zmluvy, a to bez ohľadu na 

to, kedy sa objednávateľ o nich dozvedel alebo mohol dozvedieť, a bez ohľadu na to, či 

ide o vady skryté alebo zjavné. Objednávateľ oznamuje vady prostredníctvom e-mailu 

(alebo písomne) a v prípade výpadku/nedostupnosti e-mailu telefonicky alebo iným 

spôsobom odsúhlaseným Zmluvnými stranami. Objednávateľ v oznámení podľa možností 

uvedie označenie vady a popis, ako sa vada prejavuje. Objednávateľ je oprávnený 

požadovať od zhotoviteľa bezplatné odstránenie vady, na ktorú sa vzťahuje záruka podľa 

tejto Zmluvy v dohodnutej lehote. 

7. Zhotoviteľ sa zaväzuje odstraňovať všetky vady zo záruky bezplatne a bezodkladne max. 

do 48 hodín od doručenia oznámenia objednávateľom. Zmluvné strany sa môžu v 

odôvodnených prípadoch dohodnúť aj na inej lehote, potrebnej na odstránenie vád.   

8. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že v prípade výpadkov dátových (internetových) 

služieb, zvukového pripojenia, pripojenia na hlasovaciu tabuľu a iných spojení 

zapríčinených tretími osobami resp. objektívnymi okolnosťami nenesie zodpovednosť 

žiadna zo Zmluvných strán.  

9. Porušenie akejkoľvek povinnosti zhotoviteľa podľa tohto článku tejto Zmluvy sa považuje 

za podstatné porušenie tejto Zmluvy.  
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Čl. VI   

Práva duševného vlastníctva  

   

1. Vzhľadom na to, že súčasťou diela podľa tejto Zmluvy môže byť aj plnenie, ktoré môže 

napĺňať znaky autorského diela v zmysle Autorského zákona, je k týmto súčastiam diela 

poskytovaná licencia za podmienok dohodnutých ďalej v tomto článku Zmluvy.   

2. Objednávateľ je oprávnený všetky súčasti diela zhotoviteľa považované za autorské dielo 

v zmysle Autorského zákona (ďalej len „autorské dielo“) používať podľa nižšie uvedených 

podmienok.  

3. Každé autorské dielo vytvorené zhotoviteľom a/alebo ktorého vytvorenie zabezpečil 

zhotoviteľ výhradne na základe, resp. za účelom plnenia tejto Zmluvy, resp. vykonania 

diela, je objednávateľ oprávnený od okamihu účinnosti poskytnutia licencie k autorskému 

dielu podľa bodu 4 tohto článku tejto Zmluvy používať toto autorské dielo časovo 

neobmedzene (po dobu trvania právnej ochrany majetkových práv) k akémukoľvek účelu 

a v rozsahu, v akom uzná za potrebné, vhodné či primerané. Pre vylúčenie pochybností to 

znamená, že objednávateľ je oprávnený používať autorské dielo ako celok i jeho jednotlivé 

časti v neobmedzenom kvantitatívnom, vecnom a územnom rozsahu, a to všetkými do 

úvahy prichádzajúcimi spôsobmi, ktorými sú najmä právo autorské dielo akokoľvek 

spracovať (zmeniť a/alebo upraviť) alebo dať spracovať (zmeniť a/alebo upraviť) tretej 

osobe, zapracovanie autorského diela do ďalších autorských diel, súborných diel, 

vyhotovenie neobmedzeného množstva rozmnoženín autorského diela, zverejnenie 

autorského diela, verejné rozširovanie originálu autorského diela alebo jeho rozmnoženiny 

predajom alebo inou formou prevodu vlastníckeho práva, verejné rozširovanie originálu 

autorského diela alebo jeho rozmnoženiny nájmom alebo vypožičaním, spracovanie, 

preklad autorského diela a verejný prenos autorského diela a pod., a to aj prostredníctvom 

tretích osôb, s časovým rozsahom obmedzeným iba dobou trvania majetkových 

autorských práv k takémuto autorskému dielu. Objednávateľ je bez potreby akéhokoľvek 

ďalšieho povolenia zhotoviteľa oprávnený udeliť akejkoľvek tretej osobe (najmä inému 

orgánu verejnej správy) sublicenciu na použitie autorského diela alebo svoje oprávnenie k 

použitiu autorského diela tretej osobe postúpiť, a to v akomkoľvek rozsahu. Tretia osoba, 

ktorej bude udelená sublicencia objednávateľom alebo postúpená licencia od 

objednávateľa, je oprávnená udeliť ďalšej osobe sublicenciu (tzv. subsublicenciu) alebo 

licenciu postúpiť v rozsahu a so súhlasom objednávateľa; uvedené platí aj pre každé ďalšie 

udelenie sublicencie a postúpenie licencie (tzv. reťazenie sublicencií/postúpení licencie). 

Licencia zahŕňa aj výslovný súhlas na označenie autorského diela názvom objednávateľa. 

Licencia k autorskému dielu je poskytovaná ako výhradná licencia a v neobmedzenom 

rozsahu. Objednávateľ nie je povinný licenciu využiť.  

4. Zhotoviteľ touto Zmluvou poskytuje objednávateľovi licenciu k autorským dielam podľa 

tohto článku Zmluvy, pričom účinnosť tejto licencie nastáva okamihom prevzatia 

(akceptácie) súčasti diela, ktoré príslušné autorské dielo obsahuje; do tej doby je 

objednávateľ oprávnený autorské dielo použiť v rozsahu a spôsobom nevyhnutným na 

prevzatie (vykonanie akceptácie) príslušnej súčasti diela.  

5. Udelenie licencie nemožno zo strany zhotoviteľa vypovedať a jej účinnosť trvá aj po 

skončení účinnosti tejto Zmluvy, ak sa nedohodnú zmluvné strany výslovne inak.  
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6. Zmluvné strany výslovne vyhlasujú, že ak pri poskytovaní plnenia podľa tejto Zmluvy 

vznikne činnosťou zhotoviteľa a objednávateľa dielo spoluautorov a ak sa nedohodnú 

zmluvné strany výslovne inak, bude sa mať za to, že je objednávateľ oprávnený vykonávať 

majetkové autorské práva k dielu spoluautorov tak, ako by bol ich výhradným 

vykonávateľom a že zhotoviteľ udelil objednávateľovi súhlas k akejkoľvek zmene alebo 

inému zásahu do diela spoluautorov. Cena diela podľa článku III. tejto Zmluvy je 

stanovená so zohľadnením tohto ustanovenia a zhotoviteľovi nevzniknú v prípade 

vytvorenia diela spoluautorov žiadne nové nároky na odmenu.  

7. Objednávateľ je oprávnený všetky autorské diela, na ktoré sa vzťahuje licencia v zmysle 

predchádzajúcich ustanovení tohto článku Zmluvy, používať v pôvodnej alebo 

spracovanej, či inak zmenenej podobe, samostatne alebo v súbore alebo v spojení s inými 

dielami, či prvkami.  

8. Pre zamedzenie pochybností licencia podľa predchádzajúcich bodov tohto článku Zmluvy 

sa vzťahuje na všetky nové verzie, úpravy a preklady autorského diela, ktoré vzniknú pri 

plnení tejto Zmluvy, resp. v rámci záručných opráv podľa článku V. tejto Zmluvy.  

9. Práva získané v rámci plnenia tejto Zmluvy prechádzajú aj na prípadného právneho 

nástupcu objednávateľa. Prípadná zmena v osobe zhotoviteľa (napr. právne nástupníctvo) 

nebude mať vplyv na oprávnenia udelené v rámci tejto Zmluvy zhotoviteľom 

objednávateľovi.  

10. Udelenie všetkých práv uvedených v tomto článku Zmluvy nie je možné zo strany 

zhotoviteľa vypovedať a ani od nich odstúpiť a na ich udelenie nemá vplyv ukončenie 

účinnosti tejto Zmluvy, pokiaľ nastalo po rozhodnom momente pre udelenie takéhoto 

práva.  

11. Zhotoviteľ vyhlasuje a zodpovedá za to, že bude osobou oprávnenou vykonávať k 

autorskému dielu podľa tejto Zmluvy majetkové práva autora v zmysle § 90 Autorského 

zákona, alebo na základe zmluvy s autorom, spoluautorom alebo vykonávateľom 

autorských majetkových práv k autorskému dielu najmenej v rozsahu potrebnom na 

udelenie, resp. zabezpečenie poskytnutia licencie podľa tejto Zmluvy.  

12. Zhotoviteľ vyhlasuje a zodpovedá za to, že k autorskému dielu je oprávnený udeliť 

licenciu v rozsahu podľa tejto Zmluvy, a  že mu nie sú známe žiadne práva tretích osôb, 

ktoré by bránili použitiu autorského diela alebo jeho časti objednávateľom v zmysle 

licencie podľa tejto Zmluvy.  

13. Zhotoviteľ je povinný postupovať tak, aby udelenie licencie k autorskému dielu podľa 

tejto Zmluvy vrátane oprávnenia udeliť sublicenciu a súvisiacich povolení zabezpečil, a to 

bez ujmy na právach tretích osôb.  

14. Zmluvné strany sa dohodli, že poskytnutie, sprostredkovanie alebo postúpenie licencií k 

autorským dielam v rozsahu tohto článku Zmluvy poskytuje zhotoviteľ objednávateľovi 

bezodplatne.  

15. V prípade, že akákoľvek tretia osoba, vrátane zamestnancov zhotoviteľa a/alebo 

subdodávateľov, bude mať akýkoľvek nárok voči objednávateľovi z titulu porušenia jej 

autorských práv a/alebo práv priemyselného a/alebo iného duševného vlastníctva plnením 

zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy alebo akékoľvek iné nároky vzniknuté porušením jej práv 

zhotoviteľom pri plnení tejto Zmluvy, zhotoviteľ sa zaväzuje:  

a) bezodkladne obstarať na svoje vlastné náklady a výdavky od takejto tretej osoby 

súhlas na používanie jednotlivých plnení dodaných, poskytnutých, vykonaných 
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a/alebo vytvorených zhotoviteľom, subdodávateľom alebo tretími osobami pre 

objednávateľa, alebo upraviť jednotlivé plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané 

a/alebo vytvorené zhotoviteľom, subdodávateľom alebo tretími osobami pre 

objednávateľa tak, aby už ďalej neporušovali autorské práva a/alebo práva 

priemyselného a/alebo iného duševného vlastníctva tretej osoby, alebo nahradiť 

jednotlivé plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené 

zhotoviteľom, subdodávateľom alebo tretími osobami pre objednávateľa rovnakými 

alebo aspoň takými plneniami, ktoré majú aspoň podstatne podobné kvalitatívne 

parametre, alebo, ak sa jedná o plnenie poskytnuté na základe licencie tretej osoby, 

taký nárok vyriešiť v súlade s tým, čo pre taký prípad stanovujú jej licenčné 

podmienky uvedené v tejto Zmluve, a ak ich niet, tak v súlade s týmito 

podmienkami; a  

b) poskytnúť objednávateľovi akúkoľvek a všetku účinnú pomoc a uhradiť akékoľvek 

a všetky náklady a výdavky, ktoré vznikli/vzniknú objednávateľovi v súvislosti s 

uplatnením vyššie uvedeného nároku tretej osoby; a  

c) nahradiť objednávateľovi akúkoľvek a všetku škodu, ktorá vznikne objednávateľovi 

v dôsledku uplatnenia vyššie uvedeného nároku tretej osoby.  

16. Objednávateľ sa však zaväzuje, že o každom nároku vznesenom takou treťou osobou v 

zmysle bodu 15. tohto článku tejto Zmluvy bude bez zbytočného odkladu informovať 

zhotoviteľa, bude v súvislosti s takým nárokom postupovať podľa primeraných pokynov 

zhotoviteľa a tak, aby sa predišlo vzniku a prípadne zvýšeniu škôd, nevykoná smerom k 

takej tretej osobe žiaden úkon, v dôsledku ktorého by sa jej postavenie v súvislosti s takým 

uplatnením nároku zlepšilo, a zhotoviteľovi udelí a po potrebnú dobu neodvolá 

plnomocenstvo s možnosťou splnomocniť ďalšiu osobu potrebné na to, aby sa zhotoviteľ 

mohol za objednávateľa účinne takému nároku brániť a s takou treťou osobou rokovať o 

urovnaní sporu resp. spôsobom vhodným podľa uváženia zhotoviteľa postupovať v 

záujme ochrany práv oboch zmluvných strán.  

 

Čl. VII  

Komunikácia Zmluvných strán a doručovanie 

  

1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že vzájomná komunikácia a plnenie predmetu tejto Zmluvy 

bude prebiehať v slovenskom jazyku.  

2. Zmluvné strany sa dohodli, že primárnymi osobami oprávnenými komunikovať vo 

veciach týkajúcich sa zhotovenia diela alebo jeho častí podľa tejto Zmluvy sú:  

a) za Objednávateľa:  

Meno a funkcia: Ing. Gabriel Kosnáč, vedúci referátu organizačného a správy 

registratúry                                        

Telefonický kontakt: 0940 634120    e-mail: gabriel.kosnac@karlovaves.sk                         

b) za Zhotoviteľa:  

Meno a funkcia:  Martin Turský, konateľ                       

Telefonický kontakt:  0944 958005   e-mail: piestanytv.sk@gmail.com                              

3. Písomnosti podľa tejto Zmluvy sa doručujú osobne, poštou, kuriérskou službou alebo 

prostredníctvom elektronických médií (napr. e-mail). Písomnosti sa doručujú na poslednú 
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odosielateľovi známu adresu prijímateľa. Každá zo Zmluvných strán je povinná 

informovať druhú Zmluvnú stranu o akejkoľvek zmene adresy alebo kontaktného údaju 

(telefónne číslo, e-mailová adresa).  

4. Písomnosti doručované prostredníctvom e-mailu sa považujú za doručené momentom ich 

odoslania Zmluvnou stranou, ak Zmluvná strana (odosielateľ) nedostala automatickú 

informáciu o nedoručení elektronickej správy.  

5. Za účelom realizácie komunikácie a doručovania sa Zmluvné strany zaväzujú používať 

kontaktné údaje uvedené v tejto Zmluve alebo oznámené v súlade s touto Zmluvou.  

6. Zmluvné strany sa dohodli, že bežná písomná komunikácia (napr. komunikácia týkajúca 

sa organizácii stretnutí alebo iných organizačných záležitosti alebo podkladov pre 

fakturáciu a pod.) alebo komunikácia v iných prípadoch vyslovene uvedených v tejto 

Zmluve bude vykonávaná prostredníctvom e-mailu. Komunikácia Zmluvných strán, ktorá  

má povahu právneho úkonu (napr. odstúpenie od zmluvy, uplatnenie zmluvnej pokuty a 

pod.) bude vykonávaná písomne v listinnej podobe s doporučeným doručovaním druhej 

Zmluvnej strane prostredníctvom poštovej služby alebo kuriérskej služby.  

  

Čl. VIII   

Sankcie  

 

1. Ak bude zhotoviteľ v omeškaní s plnením povinnosti zhotovovať audiovizuálne záznamy 

zo zasadnutí a iných verejných úradných podujatí objednávateľa, ich editácie, archivácie 

a publikácie v zmysle článku I bod 1 písm. a) tejto Zmluvy, objednávateľ je oprávnený 

požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny dojednanej v článku 

III bod 1 písm. a) tejto Zmluvy za každý začatý deň omeškania, avšak len do lehoty max. 

10 dní omeškania. V prípade, ak zhotoviteľ prekročí aj túto lehotu 10 dní omeškania, 

objednávateľ je oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 1 % z 

ceny toho ktorého čiastkového predmetu Zmluvy vrátane DPH za každý začatý deň 

omeškania, max. do výšky ceny dojednanej v článku III bod 1 písm. a) tejto Zmluvy 

vrátane DPH.  

2. Ak bude zhotoviteľ v omeškaní s plnením povinnosti zabezpečovať vysielanie 

priamych/online prenosov zasadnutí objednávateľa v zmysle článku I bod 1 písm. a) tejto 

Zmluvy, objednávateľ je oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 

230,- EUR (slovom: dvestotridsať eur), za každé jednotlivé (aj opakované) porušenie 

povinnosti. 

3.  Ak bude zhotoviteľ v omeškaní s plnením povinnosti odstrániť záručnú vadu predmetu 

Zmluvy, resp. jeho časti, objednávateľ je oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú 

pokutu vo výške 1 % z ceny dojednanej v článku III bod 1 písm. a) tejto Zmluvy vrátane 

DPH za každý začatý deň omeškania s odstránením vady, max. do výšky ceny dojednanej 

v článku III bod 1 písm. a) tejto Zmluvy vrátane DPH.   

4. V prípade omeškania objednávateľa so splnením peňažného záväzku alebo jeho časti, má 

zhotoviteľ právo v súlade s § 369a Obchodného zákonníka uplatniť si z nezaplatenej sumy 

úroky z omeškania v sadzbe podľa Nariadenia vlády SR č. 21/2013 Z. z.  

5. V prípade, ak dôjde k omeškaniu alebo porušeniu povinnosti, na ktoré sa vzťahuje 

zmluvná pokuta podľa akéhokoľvek ustanovenia tejto Zmluvy, považuje sa každé takéto 
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konanie za podstatné porušenie tejto Zmluvy, pri ktorom je objednávateľ oprávnený 

odstúpiť od tejto Zmluvy.  

 

 

Čl. IX  

Zodpovednosť za škodu a náhrada škody 

  

1. Každá zo Zmluvných strán nesie zodpovednosť za spôsobenú škodu porušením všeobecne 

záväzných platných a účinných právnych predpisov Slovenskej republiky a tejto Zmluvy. 

V prípade porušenia povinnosti je zhotoviteľ povinný nahradiť objednávateľovi 

spôsobenú škodu v plnom rozsahu. V prípade porušenia povinnosti je objednávateľ 

povinný nahradiť zhotoviteľovi výlučne spôsobenú skutočnú škodu, pričom jej výška 

môže byť maximálne v rozsahu 10 % z ceny podľa článku III. bod 2 tejto Zmluvy (bez 

DPH).   

2. Zhotoviteľ zodpovedá za škodu spôsobenú objednávateľovi jeho zamestnancami, pričom 

ustanovenia zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonník práce v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „Zákonník práce“) o zodpovednosti zamestnancov za škodu ako i ustanovenia 

Obchodného zákonníka o náhrade škody aplikovateľné na škodu spôsobenú 

subdodávateľmi tým nie sú dotknuté.   

3. Zhotoviteľ zodpovedá za škodu spôsobenú vadou predmetu plnenia, ktorá vznikne 

objednávateľovi v čase platnosti tejto Zmluvy, ako aj v čase trvania záručnej doby.   

4. Obe Zmluvné strany sa zaväzujú vyvinúť maximálne úsilie k predchádzaniu škodám a k 

minimalizácii vzniknutých škôd.  

5. Zhotoviteľ je povinný postupovať pri plnení pokynov a zadaní zo strany objednávateľa s 

odbornou starostlivosťou a na nevhodnosť pokynov objednávateľa upozorniť. Ak 

objednávateľa na nevhodnosť pokynov neupozorní, nemôže sa zbaviť zodpovednosti za 

vzniknutú škodu, iba ak nevhodnosť nemohol zistiť ani pri vynaložení odbornej 

starostlivosti.  

6. Zmluvné strany sa zaväzujú upozorniť písomne druhú Zmluvnú stranu bez zbytočného 

odkladu na vzniknuté okolnosti vylučujúce zodpovednosť, brániace riadnemu plneniu 

tejto Zmluvy a predložiť druhej Zmluvnej strane dôkazy o existencii týchto okolností. 

Zmluvné strany sa zaväzujú k vyvinutiu maximálneho úsilia na odvrátenie a prekonanie 

okolností vylučujúcich zodpovednosť.  

7. V prípade okolnosti vylučujúcej zodpovednosť, ktorou sa rozumie prekážka, ktorá nastala 

nezávisle od vôle Zmluvnej strany a bráni jej v splnení jej zmluvných povinností a zároveň 

nemožno rozumne predpokladať, že by povinná Zmluvná strana túto prekážku alebo jej 

následky odvrátila alebo prekonala a tiež že by v čase vzniku záväzku túto prekážku 

predvídala (ide napríklad o prípady vojny, invázie, občianske vojny, povstanie, občianske 

nepokoje, embargo, zásah štátu či vlády, živelné udalosti, generálne štrajky) Zmluvná 

strana, ktorá nesplní svoje povinnosti z tejto Zmluvy z dôvodu okolností vylučujúcich 

zodpovednosť, nebude zodpovedná za škodu. Zodpovednosť nevylučuje prekážka, ktorá 

vznikla až v čase, keď povinná strana bola v omeškaní s plnením svojej povinnosti, alebo 

vznikla z jej hospodárskych pomerov.  
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8. Pokiaľ okolnosti vylučujúce zodpovednosť trvajú dlhšie ako tridsať (30) dní, Zmluvné 

strany sa zaväzujú rokovať o dotknutých povinnostiach, najmä predĺžení termínov podľa 

tejto Zmluvy. Pokiaľ nepríde k dohode, má objednávateľ právo od tejto Zmluvy odstúpiť.  

  

Čl. X  

Ochrana dôverných informácii a osobných údajov 

  

1. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o informáciách, ktoré získali v 

súvislosti s uzavretím alebo plnením tejto Zmluvy (ďalej aj len súhrnne ako „dôverné 

informácie“).  

2. Za dôverné informácie sa nepovažujú:  

a) táto Zmluva,   

b) informácie, ktoré sa bez porušenia tejto Zmluvy stali verejne známymi,   

c) informácie, ktoré je objednávateľ povinný sprístupniť alebo zverejniť podľa 

všeobecne záväzného právneho predpisu platného a účinného na území Slovenskej 

republiky,  

d) informácie zákonne získané Zmluvnou stranou od tretej strany, ktorá ich legitímne 

získala alebo vyvinula a ktorá nemá žiadnu povinnosť, ktorá by obmedzovala ich 

zverejňovanie,  

e) informácie nezávisle vyvinuté Zmluvnou stranou.  

3. V prípade, ak pre riadne plnenie tejto Zmluvy je nevyhnutné, aby zhotoviteľ ako 

sprostredkovateľ v mene objednávateľa spracúval osobné údaje, ktoré objednávateľ 

spracúva ako prevádzkovateľ, zaväzuje sa zhotoviteľ tieto spracúvať výlučne za 

podmienok stanovených platnou a účinnou legislatívou Slovenskej republiky pre oblasť 

ochrany osobných údajov, t. j. na základe osobitného právneho titulu (zmluvy s 

objednávateľom, prípadne ak je to možné v súlade s danou legislatívou na základe 

poverenia objednávateľa, resp. iného obdobného právneho úkonu), v ktorom objednávateľ 

stanoví predovšetkým predmet a dobu spracúvania osobných údajov, povahu a účel ich 

spracúvania, zoznam a rozsah osobných údajov, kategórie dotknutých osôb a povinnosti a 

práva prevádzkovateľa, ako aj ďalšie podmienky stanovené platnou a účinnou legislatívou 

Slovenskej republiky pre oblasť ochrany osobných údajov. V prípade, ak sa pre 

spracúvanie osobných údajov zhotoviteľom ako sprostredkovateľom pri plnení tejto 

Zmluvy vyžaduje uzavretie osobitnej zmluvy o spracúvaní osobných údajov podľa 

nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane 

fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, 

ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len 

„GDPR“) a/alebo zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o ochrane osobných 

údajov“) (ďalej aj len „Zmluva o spracúvaní osobných údajov“), Zhotoviteľ sa zaväzuje 

pred začatím spracúvania osobných údajov uzavrieť s objednávateľom Zmluvu o 

spracúvaní osobných údajov v znení, ktorú predloží objednávateľ, a to bezodkladne na 

základe výzvy objednávateľa, najneskôr však do troch (3) pracovných dní od výzvy 

objednávateľa, a to tak, aby Zmluva o spracúvaní osobných údajov nadobudla účinnosť 

najneskôr ku dňu začatia spracúvania osobných údajov zhotoviteľom pri plnení tejto 

Zmluvy. Objednávateľ je oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 
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100,- EUR (slovom: jednosto eur) za každý začatý deň omeškania s plnením tejto 

povinnosti.  

4. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že zaviaže svojich zamestnancov a všetky ďalšie osoby na jeho 

strane, ktoré sa v rámci plnenia Zmluvy u neho alebo u objednávateľa oboznámia  s 

osobnými údajmi, povinnosťou mlčanlivosti, pričom povinnosť mlčanlivosti trvá aj po 

skončení pracovného pomeru, štátnozamestnaneckého pomeru alebo obdobného 

pracovného vzťahu fyzických osôb. Splnenie povinnosti v zmysle tohto bodu je zhotoviteľ 

povinný na výzvu objednávateľa kedykoľvek hodnoverne preukázať.  

5. Zmluvné strany sa zaväzujú používať dôverné informácie druhej Zmluvnej strany výlučne 

na účel, na ktorý im boli poskytnuté a zároveň sa zaväzujú dôverné informácie ochraňovať 

najmenej s rovnakou starostlivosťou ako ochraňujú vlastné dôverné informácie rovnakého 

druhu, vždy však najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti, predovšetkým ich 

budú chrániť pred náhodným alebo neoprávneným poškodením a zničením, náhodnou 

stratou, zmenou alebo iným znehodnotením, nedovoleným prístupom alebo sprístupnením 

alebo zverejnením, pričom ak nie je v tejto Zmluve ustanovené inak, zaväzujú sa, že bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany neposkytnú, neodovzdajú, 

neoznámia alebo iným spôsobom nevyzradia, resp. nesprístupnia dôverné informácie 

druhej Zmluvnej strany tretej osobe.  

6. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách sa nevzťahuje na 

nasledovné prípady:   

a) Zmluvnej strane na základe zákona alebo na základe rozhodnutia príslušného orgánu 

(napr. súdy, prokuratúra a iné) vznikla povinnosť sprístupniť alebo zverejniť dôvernú 

informáciu druhej Zmluvnej strany alebo jej časť,   

b) poskytnutie dôverných informácií odborným poradcom Zmluvných strán (vrátane 

právnych, účtovných, daňových a iných poradcov alebo audítorov), ktorí sú viazaní 

všeobecnou povinnosťou mlčanlivosti na základe osobitných právnych predpisov 

alebo sú povinní zachovávať mlčanlivosť na základe písomnej dohody s dotknutou 

Zmluvnou stranou, a to v súvislosti s poskytovaním ich služieb dotknutej Zmluvnej 

strane.   

7. Zmluvné strany sa zaväzujú, že poučia svojich zamestnancov, štatutárne orgány, ich 

členov, ktorým sú sprístupnené dôverné informácie, o povinnosti mlčanlivosti v zmysle 

tohto článku Zmluvy. Zhotoviteľ vyhlasuje, že oboznámil svojich zamestnancov, ktorí sa 

budú podieľať na plnení tejto Zmluvy, s povinnosťou mlčanlivosti v zmysle tejto Zmluvy.  

8. Zmluvné strany sa zaväzujú, že upovedomia druhú Zmluvnú stranu o porušení povinnosti 

mlčanlivosti bez zbytočného odkladu potom, ako sa o takomto porušení dozvedeli. 

Porušujúca Zmluvná strana je povinná bezodkladne vykonať opatrenia na zamedzenie 

porušovania povinnosti mlčanlivosti.  

9. Pre vylúčenie pochybností, ustanovenia bodov tohto článku Zmluvy sú účinné bez 

časového obmedzenia, t. j. aj po ukončení platnosti a účinnosti tejto Zmluvy.  

10. Objednávateľ je oprávnený požadovať od Zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 100,- 

EUR (slovom: jednosto eur) za porušenie ktorejkoľvek povinnosti vyplývajúcej 

Zhotoviteľovi z tohto článku Zmluvy a za každý jednotlivý prípad porušenia povinnosti aj 

opakovane. Objednávateľ je zároveň oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade 

porušenia povinnosti Zhotoviteľa vyplývajúcej z tohto článku Zmluvy; takéto porušenie 

sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy.  
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Čl. XI  

Ukončenie Zmluvy 

  

1. Táto Zmluva zaniká:  

a) uplynutím doby, na ktorú bola uzavretá alebo vyčerpaním finančného limitu podľa 

článku II bod 1 Zmluvy,  

b) písomnou dohodou Zmluvných strán,  

c) odstúpením objednávateľa od Zmluvy v prípadoch, ktoré ustanovuje táto Zmluva 

alebo z dôvodov stanovených v zákone,  

d) výpoveďou zo strany objednávateľa bez uvedenia dôvodu s 2-mesačnou 

výpovednou lehotou, pričom výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom 

kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená 

zhotoviteľovi, a uplynie posledným dňom príslušného kalendárneho mesiaca.  

2. Pokiaľ bude táto Zmluva predčasne ukončená dohodou zmluvných strán, tvorí stanovenie 

spôsobu vysporiadania vzťahov vzniknutých na základe tejto Zmluvy podstatnú náležitosť 

dohody o ukončení účinnosti tejto Zmluvy. Ak v dohode nebude uvedené inak, 

objednávateľ nadobúda licencie k odovzdanému dielu, resp. odovzdaným častiam diela, v 

zmysle podmienok podľa článku VI. tejto Zmluvy.  

3. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy pre podstatné porušenie Zmluvy 

zhotoviteľom, za ktoré sa považuje najmä porušenie, ktoré je tak klasifikované v tejto 

Zmluve, alebo ak je podľa posúdenia objednávateľa zjavné, že zhotoviteľ nebude schopný 

riadne splniť všetky svoje povinnosti zo Zmluvy.  

4. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy aj v nasledovných prípadoch, a to 

buď v celom jej rozsahu alebo čiastočne, a to aj bez výzvy na dodatočné splnenie záväzkov, 

a bez toho, aby objednávateľovi vznikla z dôvodu odstúpenia povinnosť nahradiť škodu 

alebo akékoľvek sankcie:  

a) ak sa zhotoviteľ stane spoločnosťou v kríze v zmysle § 67a Obchodného zákonníka,  

b) vyhlásenie konkurzu na zhotoviteľa alebo povolenie reštrukturalizácie zhotoviteľa 

alebo vstup zhotoviteľa do likvidácie,  

c) začatie exekučného konania proti zhotoviteľovi,  

d) zhotoviteľ predá svoj podnik alebo časť podniku a podľa objednávateľa sa tým 

zhorší vymožiteľnosť práv a povinností zo Zmluvy.  

5. V prípade, že počas plnenia Zmluvy bude objednávateľ dôvodne pochybovať o riadnom a 

včasnom zhotovení predmetu Zmluvy zhotoviteľom a zhotoviteľ v lehote určenej 

objednávateľom, ktorá nesmie byť kratšia ako 5 (päť) pracovných dní, neposkytne 

objednávateľovi dostatočné záruky riadneho a včasného zhotovenia predmetu Zmluvy, je 

objednávateľ oprávnený odstúpiť od Zmluvy. Konanie zhotoviteľa, pre ktoré bude 

objednávateľ postupovať podľa prvej vety tohto bodu Zmluvy a odstúpi od Zmluvy, je 

podstatným porušením povinnosti, na ktoré sa vzťahuje zmluvná pokuta v prospech 

Objednávateľa vo výške účelne vynaložených nákladov na zabezpečenie zhotovenia 

predmetu Zmluvy; ustanovenie bodu 9 tohto článku tejto Zmluvy tým nie je dotknuté.  

6. Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia objednávateľa o 

odstúpení od Zmluvy zhotoviteľovi. V odstúpení od Zmluvy musia byť vymedzené 

dôvody odstúpenia od Zmluvy, ak táto Zmluva alebo zákon neustanovuje inak. Účinky 
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odstúpenia sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, ak táto Zmluva 

neustanovuje inak.  

7. V prípade odstúpenia od Zmluvy si zmluvné strany ponechajú plnenia odovzdané a 

prevzaté do momentu odstúpenia od Zmluvy, ktoré boli vykonané v súlade s podmienkami 

uvedenými v tejto Zmluve a úhrady za ne. Odstúpením od Zmluvy nie sú dotknuté práva 

a povinnosti Zmluvných strán ohľadne ponechaných plnení dodaných zhotoviteľom, ktoré 

boli do momentu odstúpenia zhotoviteľom riadne a včas zhotovené a odovzdané a 

objednávateľom riadne prevzaté (akceptované). Odstúpením od tejto Zmluvy nebude 

dotknutá ani platnosť licencií udelených touto Zmluvou alebo na jej základe k tým 

čiastkovým predmetom Zmluvy, ktoré Objednávateľ riadne prevzal a ponechal si po 

odstúpení od tejto Zmluvy niektorou zo zmluvných strán.  

8. Skončenie tejto Zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody vzniknutej porušením tejto 

Zmluvy, nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa ustanovení tejto Zmluvy, ktorý 

vznikol počas účinnosti Zmluvy, a ďalej ustanovení tejto Zmluvy, ktoré vzhľadom na svoju 

povahu majú trvať aj po ukončení Zmluvy, najmä ustanovenia o povinnosti mlčanlivosti, 

komunikácii a riešení sporov, poskytnutej záruke.  

9. Zmluvné strany sa dohodli, že predtým, ako objednávateľ využije svoje právo odstúpiť od 

tejto Zmluvy z akékoľvek dôvodu, požiada štatutárny orgán zhotoviteľa o písomné 

vysvetlenie alebo spoločné rokovanie za účelom vzájomného vysvetlenia dôvodov pre 

odstúpenie. Uvedené neplatí pre odstúpenie od Zmluvy z dôvodov v zmysle článku VIII. 

tejto Zmluvy.  

10. V prípade zániku Zmluvy alebo jej časti sa zhotoviteľ zaväzuje poskytnúť objednávateľovi 

maximálnu súčinnosť pri poverení tretej osoby poskytovaním plnení, ktoré z časti alebo 

úplne zodpovedajú plneniu Zmluvy.  

   

Čl. XII  

Záverečné ustanovenia 

  

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami a účinnosť 1. 

januára 2024 po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len „register“) podľa 

ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) (ďalej len „zákon o 

slobodnom prístupe k informáciám“) v znení neskorších predpisov a v súlade s 

ustanovením § 47a Občianskeho zákonníka. Táto Zmluva je povinne zverejňovanou 

zmluvou v zmysle zákona o slobodnom prístupe k informáciám. Ak ďalej nie je 

ustanovené inak, zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že táto Zmluva  bude 

zverejnená v registri. Povinné zverejnenie Zmluvy objednávateľom nie je porušením 

povinnosti mlčanlivosti.  

2. Ak nie je v tejto Zmluve ustanovené inak, Zmluvu možno meniť len formou očíslovaných 

písomných dodatkov podpísaných štatutárnymi zástupcami oboch zmluvných strán.  

3. Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy neupravené touto Zmluvou sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a Autorského zákona v platnom znení a právnym 

poriadkom Slovenskej republiky.  

4. V prípade vzniku sporu z tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ňou sa zmluvné strany zaväzujú 

vyvinúť maximálne úsilie na vyriešenie takéhoto sporu primárne vzájomnou dohodou a 
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zmierom a v prípade neúspechu sú na prejednanie a rozhodnutie sporov príslušné súdy 

Slovenskej republiky.  

5. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy stratili platnosť, alebo sú platné len sčasti alebo 

neskôr stratia platnosť, nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení. Namiesto 

neplatných ustanovení sa použije úprava, ktorá sa čo najviac približuje zmyslu a účelu 

tejto Zmluvy.  

6. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, pričom zhotoviteľ obdrží jeden  

rovnopis a objednávateľ obdrží tri rovnopisy tejto Zmluvy. 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, Zmluvu 

uzatvorili dobrovoľne, ich prejavy vôle sú slobodné, určité, vážne a zrozumiteľné a nebola 

uzavretá v tiesni, pod nátlakom a ani za nápadne nevýhodných podmienok. Na znak 

súhlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoručne podpísali.  

 

V  Bratislave, dňa 18.12.2023  V Bratislave, dňa 19.12.2023  

 

Objednávateľ:  Zhotoviteľ:  

       

Dana Čahojová, v. r.         Martin Turský, v. r.  

starostka  konateľ  


